Herhalingsoefening fonologie/fonetiek

1. Welk van de woorden ‘knoeps’ en  ‘knpsoe’ zou een Nederlands woord kunnen zijn en welk niet?
2. Hoe weet je dat?
3. Noem eens een paar combinaties van klanken die in het gekke woord voorkomen en die in het Nederlands niet kunnen. Kunnen ze wel op een andere plaats in het woord voorkomen?
4. Je hebt zojuist een paar fonologische regels opgeschreven. Wat zouden dat zijn?
5. Hoe spreek je ‘in Polen’ uit? En ‘in Keulen’?
6. Welke klank past zich aan welke andere klank aan in de voorbeelden van vraag 5?
7. Die aanpassingen van klanken noemen we ‘assimilatie’. De regels voor de assimilatie horen ook bij de fonologie. Kun je nog een assimilatieregel bedenken?
8. Kun je de zin ‘Jan is verliefd’ uitspreken als een mededeling? En als een vraag? Wat is het verschil in de uitspraak?
9. Je hebt een regel van de fonetiek ontdekt. Kun je er nog een bedenken?
10. Gelden de bovenstaande fonologische en fonetische regels ook voor andere talen die je spreekt?
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Antwoorden

1. knoeps wel, knpsoe niet
2. Er komen klankcombinaties in voor die in het Nederlands niet voorkomen.
3. np en ps aan het begin van een lettergreep. ‘ps’ kan wel aan het einde van een lettergreep.
4. Regels voor de klanken van een taal.
5. im Polen, ing Keulen
6. de ‘n’ past zich aan aan de klank die erna komt (p/k).
8. Mededeling: vlakke intonatie, vraag: stijgende intonatie
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